
Checkliste für Aussteller und Hundeführer 

1. Vor der Abreise

Derzeit sind für die Bundessiegerzuchtschau keine Infektionsschutzmaßnahmen im Zusammenhang
mit der Corona-Pandemie verfügt. Sollte es hierzu noch zu Änderungen kommen, werden wir Sie
selbstverständlich umgehend informieren. Die Veranstaltung wurde so geplant, dass auch
kurzfristige Auflagen noch umsetzbar sind.

Bitte informieren Sie sich noch einmal umfassend über die Zulassungsbestimmungen, die
amtstierärztlichen Auflagen und den Ablauf der Veranstaltung auf der Homepage der Veranstaltung.

Überprüfen Sie, ob Sie alle notwendigen Unterlagen eingepackt haben: 

A. Parkticket incl. Nachweisformular Tierschutzhundeverordnung 

Bitte füllen Sie dieses vorab pro Hund bereits mit dem Namen des Hundes und Ihren 
Kontaktdaten aus, damit es bei der Einfahrt nicht zu Verzögerungen kommt. 

B. Dokumente für die Vorführung des Hundes (auf dem Smartphone oder als Ausdruck) 

a) Tickets für Zutritt zur Standmusterung (Hundeführer und Anrufer)

b) Tickets für Zutritt zur Gangwerksprobe (Hundeführer und Anrufer)

c) Tickets für Zutritt zur TSB-Überprüfung (Hundeführer) bei den
Gebrauchshundklassen

d) EU-Heimtierausweis des Hundes bzw. bei Ländern außerhalb der EU-
Gesundheitszeugnis gemäß amtstierärztlicher Auflagen und Impfpass im Original

e) Ahnentafel des Hundes im Original

f) sofern vorhanden, Körschein und Bewertungsheft des Hundes im Original

C. Unterbringung des Hundes im KFZ – Box – Hänger (gemäß Auflagen des Veterinäramtes 
Nürnberg – bitte noch einmal sorgfältig prüfen, ob der/die Hund/Hunde genügend Platz 
haben) 

Thermometer 

Wassernapf (nach Möglichkeit zum Befestigen, damit dieser nicht umgestoßen werden 
kann) 

D. Gasthunde 

Sollten Sie auch Hunde mitbringen, die nicht an der Veranstaltung teilnehmen, müssen 
Sie diese vorher über unsere Homepage anmelden. Bitte prüfen Sie, ob Sie für solche 
Hunde die Anmeldung vorgenommen haben. 

Hier geht es zur Anmeldung, falls dies noch nicht geschehen ist: 

Anmeldung Besuchshunde/Gasthunde (schaeferhunde.de) 

2. Ankunft

Bitte richten Sie Ihre Ankunftszeit so ein, dass Sie rechtzeitig vor Ihrem Termin zur Standmusterung
auf dem Veranstaltungsgelände sind.

Parken auf dem Veranstaltungsgelände

Wenn Sie einen Parkplatz auf dem Veranstaltungsgelände gebucht haben, werden Sie vom
Parkplatzpersonal entsprechend eingewiesen. Bitte legen Sie vor Einfahrt auf das
Veranstaltungsgelände bereits das mit Ihren Kontaktdaten ausgefüllte Formular zur Unterbringung
des Hundes gut sichtbar hinter die Windschutzscheibe, ebenso Ihr Parkticket. Alle weiteren
Anweisungen erhalten Sie vom Sicherheitspersonal bei der Einfahrt.

https://formular.schaeferhunde.de/form-53474/form
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Parken außerhalb des Veranstaltungsgeländes 

Wir müssen Sie an dieser Stelle darauf hinweisen, dass eine Unterbringung während der 
Veranstaltung nur auf den dafür vorgesehenen Parkplätzen auf dem Gelände gestattet ist. Beim 
Abstellen von Fahrzeugen und Hängern auf öffentlichen Straßen und Plätzen muss der Hund 
zwingend das Fahrzeug bzw. den Hänger verlassen und mitgenommen werden.  
 
Leider müssen wir Sie auch darauf hinweisen, dass entsprechende Kontrollen der Behörden 
stattfinden und ein Belassen des Hundes im KFZ/Hänger entsprechend geahndet wird. Wird von den 
Behörden festgestellt, dass ein Hund im KFZ/Hänger ist, erfolgt nicht nur eine entsprechende 
Ahndung, sondern auch die Anordnung an uns als Veranstalter, den entsprechenden Aussteller und 
den Hund von der weiteren Veranstaltung auszuschließen. 

Wenn Sie noch einen Parkplatz buchen möchten, folgen Sie nachstehendem Link: 

Verkaufsstart Eintrittskarten und Parkplätze – Meldung von Gasthunden/Besuchshunden 
(schaeferhunde.de) 

Zugangskontrolle Veranstaltungsgelände – Eintrittsberechtigungen 

• Die Ihnen vorliegenden Tickets für Hundeführer und Anrufer beinhalten keinen Zugang zur 
Tribüne im Hauptstadion, hierfür ist ein eigenes personalisiertes Sitzplatzticket erforderlich. 

• Bei Wechsel des Hundeführers bzw. Anrufers füllen Sie bitte die entsprechenden Felder zu den 
Kontaktdaten auf dem Ticket aus, bevor Sie zur Eingangskontrolle gehen. 

• Ohne Ticket ist das Betreten des Veranstaltungsgeländes nicht möglich. 

• Die Tickets werden am Einlass abgescannt. 

• Wenn Sie Ihr Ticket verloren haben, wenden Sie sich bitte an die Hotline der Meldestelle. 

3. Betreuung der Hunde während der Veranstaltung 

Der Veterinäramt Nürnberg erlaubt die Unterbringung der Hunde für maximal 2 Stunden im KFZ – 
Hänger – Box. Nach diesen zwei Stunden müssen die Hunde für mindestens ½ Stunde das KFZ – 
Hänger – Box verlassen. Wir bitten Sie deshalb dringend, diese Zeiten einzuhalten. Diese Vorgabe 
gilt von 6.00 Uhr bis 0.00 Uhr. 

Bitte füllen Sie während der Veranstaltung pro Hund das Nachweisformular zur Unterbringung und 
zum Auslauf regelmäßig aus und legen dieses gut sichtbar in Ihr KFZ hinter die Windschutzscheibe. 
Das Kontrollpersonal auf den Parkplätzen ist verpflichtet, diese Eintragungen sowie den Zustand der 
Hunde im KFZ – Box – Hänger zu kontrollieren.  

Bitte bringen Sie ein Thermometer im Innenbereich des KFZ – Box – Hänger an, das vom 
Kontrollpersonal gut von außen zu sehen ist. Achten Sie bitte auch darauf, dass Ihre Hunde ständig 
Zugang zu Wasser haben.  

Bitte achten Sie auch darauf, nur tierschutzkonforme Halsbänder zu verwenden. 

Das Veterinäramt wird unangekündigte Kontrollen der oben genannten Punkte durchführen.  

Die Auflagen des Veterinäramtes liegen dieser Sendung bei. Wir bitten Sie um besondere 
Beachtung. 

4. Standmusterung 

Bitte finden Sie sich rechtzeitig vor der von Ihnen gebuchten Zeit zur Standmusterung ein. Zugang 
in den Ring der Standmusterung haben der jeweilige Hundeführer sowie der Anrufer. Zuschauer sind 
auf dem Zeppelinfeld zugelassen. 

Bitte halten Sie die Tickets Standmusterung S bereit, damit die Startwesten ausgegeben werden 

können (bevorzugt digital auf dem Smartphone, oder als Ausdruck) 

Am Ring Ihrer Klasse erhalten Sie die Startnummern für Ihren Hund (Stoffweste für den Hundeführer, 
Papierstartnummer für den Anrufer, Nachkommenkarte). Bitte bewahren Sie diese Startnummern 
sorgfältig auf, da sie für alle Vorführungen benötigt werden. 

5. TSB-Überprüfung (nur bei Gebrauchshundklassen) 

Der Zutritt zum Innenraum des Stadions ist nur mit Ticket TSB-Überprüfung T möglich. 

https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
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Bitte finden Sie sich rechtzeitig vor der von Ihnen gebuchten Zeit zur TSB-Überprüfung ein. Zugang 
zum Innenraum des Stadions für die TSB-Überprüfung hat ausschließlich der jeweilige Hundeführer 
für die TSB-Überprüfung. Die bei der Standmusterung übergebene Stoffstartweste muss angelegt 
sein. Das entsprechende Ticket ist vorzulegen (bevorzugt digital auf dem Smartphone, oder als 
Ausdruck) 

Nach Beendigung der TSB-Überprüfung verlassen Sie bitte zügig den Innenraum des Stadions. 

6. Gangwerksprobe 

Der Zutritt zur Gangwerksprobe (Warteplatz vor dem Einlass am Ring Zeppelinfeld bzw. in den 
Innenraum des Stadions) ist nur für Hundeführer und Anrufer mit Ticket Gangwerksprobe G 
möglich. 

Bitte finden Sie sich rechtzeitig gemäß Aufruf am Warteplatz ein. Sie werden von einem Helfer auf 
nummerierte Plätze eingewiesen. 

Hundeführer: 

Zugang zur Gangwerksprobe hat ausschließlich der jeweilige Hundeführer für die Gangwerksprobe. 

Die bei der Standmusterung übergebene Stoffstartweste muss vom Hundeführer angezogen sein. 
Das entsprechende Ticket ist vorzulegen (bevorzugt digital auf dem Smartphone, oder als Ausdruck) 

Hundeführer im Ring 1, die für die Siegerehrung vorgesehen sind, werden sofort nach Beendigung 
des Richtens im Stadion geehrt. 

Nach Beendigung des Richtens des jeweiligen Ringes verlassen Sie bitte zügig den Innenraum des 
Stadions, ebenso die Anrufer den Ihnen zugewiesenen Bereich. 

Anrufer: 

Zugang zum Anruferbereich hat ausschließlich der jeweilige Anrufer des Hundes für die Dauer der 
Gangwerksprobe des jeweiligen Ringes.  

Die bei der Standmusterung übergebene Papierstartnummer muss vom Anrufer gut sichtbar im 
Brustbereich angebracht sein. Das entsprechende Ticket ist vorzulegen (bevorzugt digital auf dem 
Smartphone, oder als Ausdruck) 

Nach Beendigung des Richtens des jeweiligen Ringes verlassen Sie bitte zügig den Anruferbereich. 

Die ausgehändigten Startnummern können Sie behalten, diese müssen nicht zurückgegeben 
werden. 

7. Vorführung in den Zuchtgruppen 

Die Zuchtgruppen können Sie am Freitag ab 15.30 Uhr im entsprechenden Ring auf dem 
Zeppelinfeld dem Richter zur Beurteilung vorstellen. 

Bitte beachten Sie, dass die Vorstellung der Zuchtgruppen in diesem Jahr bereits am Samstag um 
12.15 Uht stattfindet. 

8. Vorführung in den Nachkommengruppen 

 Bitte finden Sie sich rechtzeitig vor Beginn der Vorführung Ihrer Gruppe am Aufstellungsplatz ein. 
Sie erhalten bei der Standmusterung eine Karte für das Vorführen in der Nachkommengruppe. Bitte 
füllen Sie auf der Karte, bevor Sie zur Aufstellung gehen, noch die Kontaktdaten des Hundeführers 
aus. 
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9. Probleme und Fragen während der Veranstaltung

Wir haben bis Freitag, den 23. September 2022, 18.00 Uhr, Hotlines zur Meldestelle, die nicht auf
dem Veranstaltungsgelände ist, eingerichtet. Sie erreichen diese bis zu diesem Zeitpunkt unter

Tel. 0821 74002-66 (Deutsch)
Tel. 0821 74002-67 (Englisch)
E-Mail: bsz@schaeferhunde.de

Wir haben auf dem Veranstaltungsgelände auch eine Informationsstelle (Info-Point) eingerichtet, an
die Sie sich während der Veranstaltung bei Problemen oder Fragen wenden können.

Auf dem beiliegenden Informationsblatt haben wir die wichtigsten Themen aufgelistet, damit Sie
sofort wissen, an wen Sie sich bezüglich Ihrer Probleme wenden können.

Wir hoffen, dass wir alle eine schöne Veranstaltung erleben werden und wünschen Ihnen und Ihrem 
Vierbeiner viel Erfolg! 

Ihre Meldestelle 

mailto:bsz@schaeferhunde.de
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Check list for exhibitors and dog handlers 

1. Before departure

Presently, for the Bundessiegerzuchtschau no special Covid infection protection measures are
requested. Should there be any changes we would of course inform you immediately. The event
was planned in a way that short-time changes are realizable.

Please double check the admission requirements, the official veterinary requirements and the
course of the event on the event homepage.

Please check if you have all necessary documents with you:

A. parking ticket including protocol Tierschutzhundeverordnung (animal welfare regulations) 

Please complete this already in advance per dog with the name of the dog and your 
contact data so that the access is not delayed. 

B. Documents for presentation of the dog (on smartphone or printed) 

a) Tickets for admission judgment in show stance (dog handler and caller)

b) Tickets for admission judgment in movement (dog handler and caller)

c) Tickets for admission TSB test (dog handler) for working dog classes

d) EU pet passport for the dog or respectively for countries outside EU health certificate
according to the official veterinary regulation and original pet passport

e) Original pedigree for the dog

f) If available, original Körschein and original scorebook for the dog

C. Accommodation of the dog in car – crate – trailer (according to the official veterinary 
requirements – please double check if the dogs have enough room) 

Thermometer 

Water bowl 

D. Guest dogs 

Should you bring dogs with you which don’t participate in the event they first have to be 
registered through our homepage. Please double check if you registered the dog.  

Shouldn’t you have done this already you can register the dog/s here: 

Anmeldung Besuchshunde/Gasthunde (schaeferhunde.de) 

2. Arrival

Please plan your arrival that you are on-site in time for the judgement in show stance.

Parking on the event area

When you booked a parking place on the event area you will be directed from the staff. Already
before entering please place the parking ticket and the form „Unterbringung Hund im KFZ/Hänger“
(animal welfare protocol) as well as your parking ticket highly visible behind the front shield.

https://formular.schaeferhunde.de/form-53474/form
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Parking outside the event area 

Please be aware that the accommodation during the event is only permitted on the official parking 
places of the event area. When parking your car or trailer on a public ground it is mandatory that 
the dog must leaf the car or trailer and has to be taken with. 

Unfortunately, we have to inform you that this will be controlled by the responsible authorities and 
leaving a dog in the car/trailer will be punished. Should the authorities find that a dog is left in the 
car/trailer this will not only be punished but we as host will also be informed with the order to 
exclude the exhibitor and the dog from the further event. 

Should you still want to book a parking place please click: 

Verkaufsstart Eintrittskarten und Parkplätze – Meldung von Gasthunden/Besuchshunden 
(schaeferhunde.de) 

Admission control event location– entry authorization 

• The tickets for dog handlers and callers you have on file do not include access to the
grandstand, for this an own personalized seat ticket is requested.

• The tickets are personalized, transfer is not permitted.

• When the dog handler or the caller is changed, please complete the requested contact
data on the ticket before you go to the entrance check.

• Without ticket it is not possible to enter the event location.

• The tickets are scanned at the entrance.

• Should you have lost your ticket please contact the registration office hotline.

3. Caring the dogs during the event

The veterinary office Nürnberg allows accommodation of dogs in the car – trailer – crate for at most
2 hours. After these two hours the dog has to leave the car – trailer – crate for at least ½ hour. We
would like to ask you urgently to adhere those times. This regulation is valid from 6:00 o’clock until
0:00 o’clock.

During the event, please complete the animal welfare form per dog and place this highly visible
behind the front shield of your car. The supervisors on the parking place are ordered to check the
entries as well as the condition of the dog/s in the car – crate – trailer.

Please fix a thermometer in the inner area of the car – crate – trailer in a way that it is good visible
to the supervisors. Please make sure that your dogs have constantly access to water.

Please make sure to use only collars conform with the animal welfare regulations.

The veterinary office will control the above referenced points unheralded.

The conditions of the veterinary office are enclosed. We would like to ask for care and attention.

4. Judgement in show stance

Please arrive in time for the booked starting time for the judgement in show stance. Authorized for
entering the area for the judgement in show stance are only the particular dog handler and the
caller. Visitors are allowed on the Zeppelinfield.

The ticket judgment in show stance S has to be shown in order to hand the starting vests out
(preferably digital on the smartphone, otherwise printed).

At the ring of your class, you receive the starting number for your dog (textile west for the dog
handler, paper starting number for the caller, card for progeny groups). Please keep those starting
numbers carefully, they will be needed for all presentations.
When the judgement in show stance has finished, please leave the area promptly.

https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden


- 3 - 

5. TSB- test (only for working dog classes)

Admission to the inner stadium is only possible with ticket TSB test T.

Please arrive in time for the booked starting time for the TSB test. Authorized for entering the inner
stadium is solely the dog handler for the TSB test. The textile starting vest which has been handed
out at the judgement in show stance must be worn. The ticket has to be shown (preferably on the
smartphone, otherwise printed).

When the TSB test has finished, please leave the area promptly.

6. Judgement in movement

Admission for the judgement in movement (waiting place before the entrance of the ring
Zeppelinfeld) is solely possible for dog handlers and callers with ticket judgment in movement G.

Please arrive in time according to the call. You will be directed from a helper to the numbered
places.

Dog handler:

Admission to the judgment in movement has only the particular dog handler for the judgment 
in movement. 

The textile starting west which was handed over at the judgement in show stance must be 
worn from the dog handler. The particular ticket has to be shown (preferably on the 
smartphone, otherwise printed) 

Dog handlers in ring 1 who are intended for the award ceremony are honored in the stadium 
immediately when judging is finished.  

When the judging of the ring has finished, please leave the inner stadium promptly, also the 
callers their area. 

Caller: 

Admission to the area for callers has only the particular caller for the dog during the judgment in 
movement of the particular ring. 

The paper starting number which was handed out has to be worn from the caller highly visible in 
the chest area. The particular ticket has to be shown (preferably digital on the smartphone, 
otherwise printed). 

When the judging of the ring has finished, please leave the callers area promptly. 

It is not necessary to give the paper starting numbers back. 

7. Presentation in the breeding groups

You can present the breeding groups to the judge as of Friday 15:00 o’clock in the ring on the
Zeppelinfield.

Please note that the presentation of the breeding groups this year is already on Saturday 12:15
o’clock.

8. Presentation in the progeny groups

Please arrive at the assembly point in time before the presentation of your group. At the judgement 
in show stance, you will receive a card for the presentation in the progeny group. Before you go to 
the assembly point, please complete the card with the contact data of the dog handler. 
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9. Problems and questions during the event

We provide hotlines to the registration office which is not on-site until Friday, September 23, 2022
18.00 o’clock. Support is provided directly from the main office. During this time you can contact us
as follows:

Tel. +49 821 74002-66 (German) 
Tel. +49 821 74002-67 (English) 
E-Mail: bsz@schaeferhunde.de 

On the event location you will find also an information center where you will find assistance with 
problems and questions during the event.  

On the attached information leaflet we listed the most important issues so that you know who you 
can contact regarding your questions. 

Nevertheless, we hope that, despite of the high demands on us, we will have a beautiful event and we 
wish good lock to you and your four-footed partner! 

Your registration office 

mailto:bsz@schaeferhunde.de


Lista de control para participantes y guías de perros 

1. Antes del viaje

Actualmente, no se aplica ninguna medida de protección contra contagios de covid a la
Bundessiegerzuchtschau. Si se produce algún cambio al respecto, por supuesto, le informaremos a
la mayor brevedad posible. El evento se ha planeado de tal manera que sea posible adaptarse a los
imprevistos a corto plazo.

Por favor, infórmese detalladamente de nuevo acerca de las disposiciones de admisión, las
condiciones de la Oficina Veterinaria y el desarrollo del evento en el sitio web del evento.

Compruebe si lleva en su equipaje toda la documentación necesaria: 

A. Billete del aparcamiento, incl. formulario de certificado de la Norma de Protección Animal 
para Perros. 

Por favor, rellénelo de antemano por cada perro con el nombre del perro y sus datos de 
contacto, para que no se produzcan retrasos a la entrada. 

B. Documentos para la presentación del perro (impresos o en el smartphone) 

a) Billetes de acceso a la presentación individual (guía del perro y encargado/a de
llamar)

b) Billetes de acceso a la evaluación del movimiento (guía del perro y encargado/a de
llamar)

c) Billetes de acceso a la prueba TSB (guía del perro) en las clases de perros de
trabajo

d) Pasaporte para animales domésticos de la UE del perro o, para los países fuera
de la UE, certificado sanitario conforme a las disposiciones veterinarias oficiales y
certificado de vacunación, como originales

e) Tabla genealógica del perro, como original

f) si los tiene, certificado de pedigrí y cuaderno de evaluación del perro, como
originales

C. Alojamiento del perro en el vehículo, caja o remolque (según las condiciones de la Oficina 
Veterinaria de Núremberg; se ruega volver a comprobar atentamente si el/los perro/s 
tiene/n suficiente espacio) 

Termómetro 

Cuenco con agua (si es posible, fijado para que no pueda volcarse) 

D. Perros de compañía 

Si lleva consigo también a perros que no participen en el evento, deberá inscribirlos de 
antemano a través de nuestro sitio web. Por favor, compruebe si ha efectuado la 
inscripción para estos perros. 

Enlace a la inscripción, en caso de que aún no se haya efectuado: 

Anmeldung Besuchshunde/Gasthunde (schaeferhunde.de) 

2. Llegada

Por favor, planifique su horario de llegada de tal manera que se encuentre a tiempo en el recinto del
evento para la presentación individual antes de su cita.

Aparcamiento en el recinto del evento

Si ha reservado aparcamiento en el recinto del evento, el personal del aparcamiento le proporcionará
instrucciones al respecto. Antes de entrar en el recinto del evento, coloque el formulario ya rellenado
con sus datos de contacto para el alojamiento del perro bien visible tras el parabrisas, junto con su
billete de aparcamiento. Recibirá todas las demás instrucciones del personal de seguridad a la
entrada.

https://formular.schaeferhunde.de/form-53474/form
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Aparcamiento fuera del recinto del evento 

En este punto, estamos obligados a informarle que tan solo se permite el alojamiento durante el 
evento en los aparcamientos del recinto previstos para ello. Al estacionar vehículos y remolques en 
vías y plazas públicas, deberá obligatoriamente bajar al perro del vehículo o remolque y llevarlo 
consigo.  

Lamentablemente, también debemos indicarle que se producirán controles pertinentes por parte de 
las autoridades y que dejar al perro en el vehículo/remolque conllevará la sanción correspondiente. 
Si las autoridades detectan que hay un perro en el vehículo/remolque, no solo tendrá lugar una 
sanción al respecto, sino también la orden (para nosotros como organizadores) de expulsar de la 
continuación del evento al expositor correspondiente y al perro. 

Si aún desea reservar aparcamiento, siga el enlace a continuación: 

Verkaufsstart Eintrittskarten und Parkplätze – Meldung von Gasthunden/Besuchshunden 
(schaeferhunde.de) 

Control de acceso al recinto del evento – Autorizaciones de entrada 

• Sus billetes para guías de perros y encargados/as de llamar a los perros no incluyen el acceso
a la tribuna en el estadio principal; para ello se requiere un billete de asiento personalizado
propio.

• Si cambia de guía del perro o de encargado/a de llamar al perro, rellene los campos
correspondientes en los datos de contacto en el billete antes de dirigirse al control de entrada.

• Sin billetes, no es posible acceder al recinto del evento.

• Los billetes se escanearán a la entrada.

• Si ha perdido su billete, póngase en contacto con la línea directa de la oficina de inscripciones.

3. Seguimiento de los perros durante el evento

La Oficina Veterinaria de Núremberg permite alojar a los perros en el vehículo, remolque o caja
durante un máximo de 2 horas. Tras estas dos horas, los perros deberán salir del vehículo, remolque
o caja durante al menos media hora. Por ello, le rogamos encarecidamente que cumpla con estos
tiempos. Esta norma está en vigor de las 6:00 h a las 0:00 h.

Rellene debidamente el formulario de certificado para el alojamiento y las salidas durante el evento
por cada perro y colóquelo bien visible en su vehículo detrás del parabrisas. El personal de control
en los aparcamientos tiene la obligación de controlar estas inscripciones, así como el estado de los
perros en el vehículo, caja o remolque.

Por favor, coloque en el interior del vehículo, caja o remolque un termómetro que quede bien visible
desde fuera para el personal de control. Preste atención también a que sus perros tengan agua
accesible constantemente.

Preste atención también a utilizar únicamente collares aprobados conforme a la protección animal.

La Oficina Veterinaria efectuará controles sorpresa de los puntos anteriores.

Adjuntamos las condiciones de la Oficina Veterinaria. Le rogamos las tenga especialmente en
cuenta.

4. Presentación individual

Por favor, vaya a la hora concertada para su presentación individual con tiempo. Tendrán acceso al
ring de la presentación individual el guía del perro correspondiente y la persona encargada de llamar
al perro. En el Zeppelinfeld se permiten espectadores.

Tenga preparados los billetes de la Presentación individual S para que puedan entregarse los

chalecos de participante (preferentemente, en formato digital en el smartphone, o bien impresos).

En el ring de su clase recibirá los números de turno para su perro (chaleco de tela para el guía del
perro, número de turno en papel para la persona encargada de llamarlo, tarjeta de descendencia).
Por favor, guarde bien estos números de turno, ya que se necesitarán para todas las presentaciones.

5. Prueba TSB (solo para las clases de perros de trabajo)

https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
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El acceso al interior del estadio solo es posible con billete de la Prueba TSB T. 

Por favor, vaya a la cita concertada para la prueba TSB con tiempo. Tan solo tendrá acceso al 
interior del estadio para la prueba TSB el correspondiente guía del perro para la prueba TSB. Deberá 
tener colocado el chaleco de participante de tela entregado en la presentación individual. Deberá 
presentarse el billete correspondiente (preferentemente, en formato digital en el smartphone, o bien 
impreso) 

Una vez finalizada la prueba TSB, salga rápidamente del interior del estadio. 

6. Evaluación del movimiento

El acceso a la evaluación del movimiento (zona de espera frente a la entrada del ring del Zeppelinfeld
o en el interior del estadio) solo estará permitido a los guías de los perros y los encargados/as de
llamar los perros con billete de la Evaluación del movimiento G.

Esté a tiempo en la zona de espera según su orden de llamada. Un ayudante le llevará a los asientos
numerados.

Guías de perros:

Tan solo tendrá acceso a la evaluación del movimiento el correspondiente guía del perro para dicha
evaluación.

El guía del perro deberá llevar el chaleco de participante de tela entregado en la presentación
individual. Deberá presentarse el billete correspondiente (preferentemente, en formato digital en el
smartphone, o bien impreso)

Los guías de los perros en el ring 1 que vayan a ser premiados recibirán el premio inmediatamente
después de finalizar la prueba en el estadio.

Una vez finalizada la prueba en el ring correspondiente, salga rápidamente del interior del estadio,
al igual que las personas encargadas de llamar a los perros deberán salir de su zona asignada.

Personas encargadas de llamar a los perros:

Tendrá acceso a la zona de encargados/as de llamar a los perros únicamente la persona encargada
de llamar al perro durante el transcurso de la evaluación del movimiento en el correspondiente ring.

La persona encargada de llamar deberá llevar el número de turno en papel entregado en la
presentación individual bien visible en la zona del pecho. Deberá presentarse el billete
correspondiente (preferentemente, en formato digital en el smartphone, o bien impreso)

Una vez finalizada la prueba en el ring correspondiente, le rogamos abandone la zona de
encargados/as de llamar a los perros rápidamente.

Puede conservar el número de turno entregado, no tendrá que devolverlo.

7. Presentación en los grupos de reproducción

Los grupos de reproducción pueden presentarse para su evaluación ante el juez el viernes a las
15:30 h en el ring correspondiente en el Zeppelinfeld.

Tenga en cuenta que este año la presentación de los grupos de reproducción tiene lugar ya el
sábado a las 12:15 h.

8. Presentación en los grupos de descendencia

Encuéntrese a tiempo en el lugar de la presentación antes de que comience el desfile de su grupo.
Recibirá una tarjeta para la presentación en el grupo de descendencia en la presentación individual.
Por favor, rellene en la tarjeta los datos de contacto del guía del perro antes de ir a la presentación.
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9. Problemas y dudas durante el evento

Hemos dispuesto de aquí al viernes 23 de septiembre de 2022 a las 18:00 h líneas directas a la
oficina de inscripciones, que no se encuentra en el recinto del evento. Podrá contactar con ellas
hasta este momento a través de

Tel. 0821 74002-66 (alemán)
Tel. 0821 74002-67 (inglés)
Correo electrónico: bsz@schaeferhunde.de

Hemos dispuesto también un punto de información (Info-Point) en el recinto del evento al que podrá
dirigirse en caso de problemas o dudas durante el evento.

En la hoja informativa adjunta hemos listado los temas más importantes, para que sepa de inmediato
a quién puede dirigirse en relación con sus problemas.

¡Esperamos que todos vivan un precioso evento y les deseamos a ustedes y a sus perros mucha suerte! 

La oficina de inscripciones 

mailto:bsz@schaeferhunde.de


Check-list à l’attention des exposants et des maîtres-
chiens 

1. Avant le départ

L’exposition canine « Bundessiegerzuchtschau » n’est pour l’heure soumise à aucune mesure
sanitaire en lien avec la pandémie de la Covid. En cas d’évolution de cette situation, nous vous en
informerons immédiatement. L’événement a été prévu de sorte à pouvoir mettre en œuvre toute
obligation à court terme.

Veuillez vous informer à nouveau en détail sur les conditions d’admission, les réglementations
vétérinaires officielles et le déroulement de l’événement sur le site Internet de l’événement.

Vérifiez si vous avez tous les documents nécessaires avec vous : 

A. Ticket de stationnement avec formulaire justificatif de conformité au 
Tierschutzhundeverordnung [Règlement allemand relatif au bien-être des chiens] 

Veuillez remplir ce formulaire au préalable pour chaque chien en indiquant le nom du 
chien concerné ainsi que vos coordonnées, afin d’éviter tout retard à l’arrivée. 

B. Documents pour la présentation du chien (sur votre smartphone ou en version papier) 

a) Billets d’accès à l’examen individuel (maître-chien et appeleur)

b) Billets d’accès à l’examen des allures (maître-chien et appeleur)

c) Billets d’accès à l’épreuve TSB [Potentiel instinctif, Assurance, Résistance à la
contrainte (combativité)] (maître-chien) pour les classes Travail

d) Passeport UE du chien ou, en cas de pays hors UE, certificat sanitaire conforme
aux réglementations vétérinaires officielles et certificat de vaccination en original

e) Pedigree du chien en original

f) Carte de sélection et carnet d’évaluation du chien en original, le cas échéant

C. Transport du chien dans le véhicule, dans une caisse ou dans une remorque 
(conformément aux réglementations de l’Office vétérinaire de Nuremberg [Veterinäramt 
Nürnberg] – veuillez à nouveau soigneusement vérifier si le ou les chiens ont suffisamment 
de place) 

Thermomètre 

Gamelle d’eau (à fixer dans la mesure du possible afin que celle-ci ne se renverse pas) 

D. Chiens visiteurs 

Si vous venez accompagné de chiens qui ne participent pas à l’événement, vous devez 
les inscrire au préalable sur notre site Internet. Le cas échéant, veuillez vérifier si vous 
avez bien inscrit ces chiens. 

Dans le cas contraire, veuillez les inscrire au lien suivant : 

Anmeldung Besuchshunde/Gasthunde (schaeferhunde.de) 

2. Arrivée

Veuillez organiser votre arrivée de sorte à pouvoir être présent sur le site de l’événement à temps
pour votre horaire de passage à l’examen individuel.

Stationnement sur le site de l’événement

Si vous avez réservé une place de stationnement sur le site de l’événement, vous serez guidé en
conséquence par le personnel en charge du parking. Avant même votre arrivée sur le site de
l’événement, veuillez déjà remplir le formulaire justificatif de conformité avec vos coordonnées, et le
placer de manière bien visible derrière votre pare-brise, avec votre ticket de stationnement. Vous
recevrez toutes les autres informations nécessaires de la part du personnel de sécurité.

https://formular.schaeferhunde.de/form-53474/form
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Stationnement en dehors du site de l’événement 

Nous tenons ici à attirer votre attention sur le fait que vous n’êtes pas autorisé à laisser votre chien 
dans votre véhicule ou votre remorque ailleurs que sur les places de stationnement prévues à cet 
effet sur le site de l’événement. En cas de stationnement de véhicules et remorques sur des voies 
publiques, le chien doit être impérativement sorti du véhicule ou de la remorque.  

Malheureusement, nous devons également vous signaler que des contrôles à cet égard sont 
effectués par les autorités et que vous êtes passible de sanction si vous laissez votre chien dans 
votre véhicule ou votre remorque. Si les autorités constatent qu’un chien est présent dans un 
véhicule ou une remorque, non seulement une sanction correspondante sera infligée à la personne 
responsable, mais en tant qu’organisateur de l’événement, nous recevrons également l’ordre 
d’exclure l’exposant et le chien en question de l’événement. 

Si vous souhaitez encore réserver une place de stationnement, merci de cliquer sur le lien suivant : 

Verkaufsstart Eintrittskarten und Parkplätze – Meldung von Gasthunden/Besuchshunden 
(schaeferhunde.de) 

Contrôle d’accès au site de l’événement – Droits d’entrée 

• Les billets dont vous disposez en tant que maître-chien et appeleur ne vous donnent pas le droit
d’accéder à la tribune dans le stade principal. Une place assise personnalisée propre est pour
cela nécessaire.

• En cas de changement de maître-chien ou appeleur, veuillez remplir les champs de
coordonnées correspondants sur le billet, avant de vous diriger vers le contrôle d’accès.

• L’accès au site de l’événement est impossible sans billet.

• Les billets sont scannés à l’entrée.

• Si vous avez perdu votre billet, veuillez contacter l’assistance téléphonique du service des
inscriptions.

3. Prise en charge des chiens pendant l’événement

L’Office vétérinaire de Nuremberg vous autorise à laisser votre ou vos chiens dans votre véhicule,
une remorque ou une caisse pendant 2 heures maximum. Au terme de ce délai de deux heures, les
chiens doivent quitter le véhicule, la remorque ou la caisse pendant au moins ½ heure. Par
conséquent, nous vous prions de bien vouloir rigoureusement respecter ces délais. Cette
réglementation vaut de 6h00 à 0h00.

Lors de l’événement, veuillez remplir, pour chaque chien, le formulaire justificatif de conformité à la
réglementation relative au bien-être des chiens, à intervalles réguliers, et le déposer de manière bien
visible derrière le pare-brise de votre véhicule. Le personnel de contrôle sur le parking est tenu de
contrôler ce formulaire ainsi que l’état du chien dans le véhicule, la caisse ou la remorque.

Veuillez introduire à l’intérieur du véhicule, de la caisse ou de la remorque, un thermomètre qui soit
bien visible par le personnel de contrôle de l’extérieur. Veuillez veiller à ce que vos chiens aient
toujours de l’eau à disposition.

Veuillez également veiller à utiliser uniquement des colliers conformes à la réglementation en
matière de bien-être animal.

L’Office vétérinaire de Nuremberg exécutera des contrôles inopinés en vue de vérifier les points
susmentionnés.

Vous trouverez ci-joint les réglementations de l’Office vétérinaire de Nuremberg. Nous vous prions
de bien vouloir les observer.

4. Examen individuel

Veuillez vous présenter à temps pour votre horaire de passage à l’examen individuel. L’accès au
ring de l’examen individuel est réservé au maître-chien et à l’appeleur. Les spectateurs quant à eux
sont autorisés sur le Zeppelinfeld.

Veuillez présenter vos billets d’accès à l’examen individuel S afin de récupérer vos gilets de
compétition (de préférence en version numérique sur votre smartphone, ou en version papier).

https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
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Sur le ring de votre classe, vous recevrez les numéros pour votre chien (gilet pour le maître-chien, 
dossard papier pour l’appeleur, carte de lot de reproducteur). Veuillez conserver ces numéros 
soigneusement car vous en aurez besoin pour toutes les présentations. 

5. Épreuve TSB [Potentiel instinctif, Assurance, Résistance à la contrainte (combativité)]
(uniquement pour les classes Travail) 

L’accès à l’intérieur du stade (Stadion) est réservé aux détenteurs d’un billet d’accès à l’épreuve 
TSB T. 

Veuillez vous présenter à temps pour votre horaire de passage à l’épreuve TSB. L’accès à l’intérieur 
du stade (Stadion) pour l’épreuve TSB est exclusivement réservé au maître-chien pour l’épreuve 
TSB. Le maître-chien doit revêtir le gilet de compétition remis lors de l’examen individuel. Le billet 
correspondant doit être présenté (de préférence en version numérique sur le smartphone, ou en 
version papier). 

Au terme de l’épreuve TSB, veuillez quitter immédiatement l’intérieur du stade. 

6. Examen des allures

L’accès à l’examen des allures (file d’attente avant l’entrée sur le ring « Zeppelinfeld » ou à l’intérieur
du stade (Stadion)) est exclusivement réservé aux maîtres-chiens et aux appeleurs détenteurs d’un
billet d’accès à l’examen des allures G.

Veuillez vous présenter à temps dans la file d’attente conformément à l’ordre d’appel. Un assistant
vous conduira à la place numérotée qui vous a été attribuée.

Maître-chien :

L’accès à l’examen des allures est exclusivement réservé au maître-chien pour l’examen des allures.

Le maître-chien doit revêtir le gilet de compétition remis lors de l’examen individuel. Le billet
correspondant doit être présenté (de préférence en version numérique sur le smartphone, ou en
version papier).

Les maîtres-chiens sur le ring 1, réservé à la remise des prix, seront honorés dans le stade (Stadion)
immédiatement au terme du jugement.

Au terme du jugement sur le ring, le maître-chien doit immédiatement quitter l’intérieur du stade
(Stadion), et l’appeleur la zone qui lui a été attribuée.

Appeleur :

L’accès à la zone des appeleurs est exclusivement réservé à l’appeleur du chien pour la durée de
l’examen des allures sur le ring correspondant.

L’appeleur doit porter le dossard papier qui lui a été remis lors de l’examen individuel, de manière
bien visible au niveau de la poitrine. Le billet correspondant doit être présenté (de préférence en
version numérique sur le smartphone, ou en version papier).

Au terme du jugement sur le ring, veuillez immédiatement quitter la zone des appeleurs.

Vous pouvez conserver les numéros remis, ils ne doivent pas être rendus.

7. Présentation des lots d’élevage

Les lots d’élevage peuvent être présentés au juge vendredi, à partir de 15h30, sur le ring
correspondant du Zeppelinfeld.

Veuillez noter que cette année, la représentation des lots d’élevage aura lieu dès le samedi, à partir
de 12h15.

8. Présentation des lots de reproducteur

Veuillez vous présenter sur le site d’exposition à temps pour le début de la présentation de votre lot.
Lors de l’examen individuel, vous recevrez une carte pour la présentation du lot de reproducteur.
Veuillez remplir cette carte avec les coordonnées du maître-chien avant de vous présenter pour
l’exposition.
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9. Problèmes et questions pendant l’événement

Nous avons mis en place jusqu’au vendredi 23 septembre 2022, 18h00, des lignes d’assistance
téléphonique pour le service des inscriptions, qui ne se trouve pas sur le site de l’événement. Ce
service est joignable jusqu’aux date et heure indiquées aux coordonnées suivantes :

Tél. 0821 74002-66 (allemand)
Tél. 0821 74002-67 (anglais)
E-mail : bsz@schaeferhunde.de

Nous avons également mis en place sur le site de l’événement, un point d’information auquel vous
pouvez vous adresser en cas de problèmes ou questions au cours de l’événement.

Sur la fiche d’information ci-jointe, nous vous avons répertorié toutes les thématiques importantes
afin que vous sachiez immédiatement vers qui vous tourner en cas de problèmes.

Nous espérons que nous vivrons toutes et tous un bel événement et vous souhaitons, à vous et votre 
compagnon à quatre pattes, beaucoup de succès ! 

Le service des inscriptions 

mailto:bsz@schaeferhunde.de


Checklist per espositori e conduttori dei cani 

1. Prima della partenza

Al momento, per la Bundessiegerzuchtschau non sono disponibili misure di protezione contro le
infezioni in relazione alla pandemia legata al Coronavirus. In caso modifiche, provvederemo
naturalmente ad informarvi immediatamente. La manifestazione è stata pianificata in modo tale da
rendere attuabili anche disposizioni introdotte nel breve termine.

Vi preghiamo di informarvi pienamente sulle condizioni di ammissione, sui requisiti veterinari e sullo
svolgimento della manifestazione sul sito web della manifestazione.

Assicurarsi di avere tutta la documentazione necessaria: 

A. Ticket del parcheggio incl. modulo di prova Regolamento sui cani per la tutela degli 
animali 

Si prega di compilare in anticipo questo modulo per cane già con il nome del cane e i 
propri dati di contatto per evitare ritardi all'entrata. 

B. Documenti per la presentazione del cane (sullo smartphone o su stampa) 

a) Ticket per l'accesso alla presentazione da fermo (conduttori dei cani e chiamanti)

b) Ticket per l'accesso alla prova in movimento (conduttori dei cani e chiamanti)

c) Ticket per l’accesso alla prova TSB (conduttori dei cani) per le classi cani da lavoro

d) Passaporto sanitario UE per animali da compagnia del cane e/o per i paesi non
appartenenti all’UE certificato sanitario conformemente ai requisiti veterinari ufficiali
e libretto delle vaccinazioni in originale

e) Tavola genealogica del cane in originale

f) Laddove disponibili, certificato di selezione e libretto di valutazione del cane in
originale

C. Sistemazione del cane nel veicolo - box - rimorchio (conformemente alle prescrizioni 
dell'Ufficio veterinario di Norimberga - verificare nuovamente con attenzione se il/i cane/i 
ha/hanno spazio a sufficienza) 

Termometro 

Ciotola d'acqua (se possibile da fissare per evitare che si rovesci) 

D. Cani ospiti 

Se portate con voi cani che non partecipano alla manifestazione, dovete registrarli prima 
tramite la nostra homepage. Verificare di aver effettuato la registrazione per tali cani. 

Qui si va alla registrazione, se non è stata ancora effettuata: 

Anmeldung Besuchshunde/Gasthunde (schaeferhunde.de) 

2. Arrivo

Organizzare l'orario di arrivo in modo da recarsi sull’area della manifestazione in tempo per la
presentazione da fermo.

Parcheggiare all’area della manifestazione

Se avete prenotato un parcheggio nell'area della manifestazione, il personale del parcheggio vi
istruirà in merito. Prima di recarsi all’area della manifestazione, si prega di porre il modulo per la
sistemazione del cane, compilato con i propri recapiti, ben visibile dietro il parabrezza e il ticket del
parcheggio. Il personale di sicurezza all'entrata vi fornirà tutte le istruzioni del caso.

Parcheggiare al di fuori dell’area della manifestazione 

https://formular.schaeferhunde.de/form-53474/form
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A questo punto dobbiamo ricordarvi che una sistemazione durante la manifestazione è consentita 
solo nei parcheggi previsti sull’area. Quando i veicoli e i rimorchi vengono parcheggiati su strade e 
piazze pubbliche, il cane deve necessariamente abbandonare il veicolo o il rimorchio ed essere 
portato con sé.  

Purtroppo, dobbiamo anche ricordarvi che le autorità effettuano i controlli del caso e che se il cane 
viene lasciato nel veicolo/rimorchio si viene sanzionati di conseguenza. Se le autorità scoprono che 
un cane è nel veicolo/rimorchio, oltre ad una sanzione, ciò comporta anche la disposizione a noi 
organizzatori di escludere l’espositore e il cane dalla manifestazione. 

Per prenotare un parcheggio, seguire il seguente link: 

Verkaufsstart Eintrittskarten und Parkplätze – Meldung von Gasthunden/Besuchshunden 
(schaeferhunde.de) 

Controllo d’accesso all’area della manifestazione - Diritti d’ingresso 

• I biglietti per i conducenti di cani e i chiamanti non prevedono l'accesso alla tribuna dello stadio
principale, in questo caso è richiesto un biglietto personalizzato con posto a sedere.

• Se si cambia il conducente del cane o il chiamante, compilare i campi appropriati delle
informazioni di contatto sul biglietto prima di passare al controllo d'ingresso.

• Senza biglietto non è possibile accedere all’area della manifestazione.

• I biglietti vengono scansionati all'ingresso.

• Se avete perso il biglietto, contattate il numero verde dell'ufficio di registrazione.

3. Assistenza dei cani durante la manifestazione

L'Ufficio veterinario di Norimberga autorizza la sistemazione dei cani per un massimo di 2 ore nel
veicolo - rimorchio - box. Dopo queste due ore i cani devono lasciare il veicolo - rimorchio - box per
almeno ½ ora. Vi esortiamo pertanto a rispettare questi tempi. Questa prescrizione si applica dalle
ore 6:00 alle 0:00.

Durante la manifestazione, compilare regolarmente il modulo per la sistemazione e l'uscita per cane
e metterlo in modo ben visibile nel proprio veicolo dietro il parabrezza. Il personale addetto ai controlli
nei parcheggi è tenuto a controllare i dati registrati e le condizioni dei cani presenti nel veicolo -
rimorchio - box.

Si prega di applicare un termometro all'interno del del veicolo - box - rimorchio, ben visibile
dall'esterno del personale addetto ai controlli. Assicurarsi che i cani abbiano sempre accesso
all'acqua.

Fare inoltre attenzione ad utilizzare solo collari conformi al benessere degli animali.

L'Ufficio veterinario effettuerà controlli senza preavviso sui punti summenzionati.

I requisiti stabiliti dall'Ufficio veterinario sono allegati al presente documento. Vi chiediamo di prestare
particolare attenzione.

4. Presentazione da fermo

Vi invitiamo a recarvi in tempo per la presentazione da fermo. L'accesso al ring della presentazione
da fermo spetta al conduttore del cane e al chiamante. Gli spettatori sono ammessi sul campo
Zeppelin.

Tenere i ticket per la presentazione da fermo S a portata di mano in modo che i giubbotti di avvio
possano essere distribuiti (preferibilmente in formato digitale sullo smartphone o su stampa)

Al ring della classe si ottengono i numeri di partenza del cane (giubbotto di stoffa per il conduttore
del cane, numero di partenza su carta per il chiamante, tessera di riproduzione). Conservare con
cura questi numeri di partenza, in quanto sono necessari per tutte le presentazioni.

5. Prova TSB (solo per le classi cani da lavoro)

L'accesso all’area interna dello stadio è possibile solo con il ticket per la prova TSB T.

Vi invitiamo a recarvi in tempo per la prova TSB. L’accesso all’area interna dello stadio per la prova

https://www.schaeferhunde.de/bsz/news-detail/verkaufsstart-eintrittskarten-und-parkplaetze-meldung-von-gasthunden-besuchshunden
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TSB è riservato esclusivamente al conducente di cane per la prova TSB. Il giubbotto di avvio in stoffa 
consegnato al momento della presentazione da fermo deve essere indossato. Presentare il biglietto 
corrispondente (preferibilmente in formato digitale sullo smartphone o su stampa) 

Al termine della prova TSB, lasciare rapidamente l'interno dello stadio. 

6. Prova in movimento

L'accesso alla prova in movimento (posto di attesa prima dell'ingresso al ring campo Zeppelin o
all'interno dello stadio) è consentito solo ai conducenti di cani e ai chiamanti con il ticket per la prova
in movimento G.

Si prega di recarsi in tempo al posto di attesa. Venite istruiti da un aiutante su posti numerati.

Conducente del cane:

L’accesso alla prova in movimento è riservato esclusivamente al conducente di cane per la prova in
movimento.

Il giubbotto di avvio in stoffa consegnato al momento della presentazione da fermo deve essere
indossato dal conducente del cane. Presentare il biglietto corrispondente (preferibilmente in formato
digitale sullo smartphone o su stampa)

I conducenti di cane del ring 1, destinati alla premiazione, vengono premiati non appena terminato il
giudizio nello stadio.

Al termine del giudizio del rispettivo ring, lasciare rapidamente l'interno dello stadio, così come i
chiamanti devono lasciare l’area riservata ad essi.

Chiamante:

L'accesso all’area per il chiamante è riservato esclusivamente al chiamante del cane per la durata
della prova in movimento del rispettivo ring.

Il numero di partenza su carta consegnato al momento della prova da fermo deve essere applicato
dal chiamante in modo ben visibile nella zona toracica. Presentare il biglietto corrispondente
(preferibilmente in formato digitale sullo smartphone o su stampa)

Al termine del giudizio del rispettivo ring, lasciare rapidamente l’area riservata ai chiamanti.

È possibile conservare i numeri di partenza consegnati, non devono essere restituiti.

7. Presentazione nei gruppi di allevamento

Venerdì, a partire dalle ore 15:30, i gruppi di allevamento possono essere presentati al giudice per
una valutazione nell'apposito ring sul campo Zeppelin.

Tenere presente che la presentazione dei gruppi di allevamento avverrà quest'anno già alle ore
12:15 di sabato.

8. Presentazione nei gruppi di riproduzione

Vi invitiamo a recarvi al posto di preparazione in tempo utile per la presentazione del vostro gruppo.
Al momento della prova da fermo, ricevete una tessera per la presentazione nel gruppo di
riproduzione. Prima di recarsi alla preparazione, compilare i dati di contatto del conducente del cane
sulla tessera.
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9. Problemi e domande durante la manifestazione

Fino a venerdì 23 settembre 2022, alle ore 18:00, abbiamo attivato delle hotline per l’ufficio di
registrazione che non si trova sul luogo della manifestazione. Fino a tale data potete contattarlo ai
seguenti numeri

Tel. 0821 74002-66 (tedesco)
Tel. 0821 74002-67 (inglese)
E-mail: bsz@schaeferhunde.de

Nell'area della manifestazione abbiamo inoltre istituito un punto informativo (Info Point) a cui
rivolgersi durante la manifestazione per eventuali problemi o domande.

Nella scheda informativa allegata sono elencati i principali argomenti, in modo da consentire di
sapere immediatamente a chi rivolgersi per eventuali problemi.

Ci auguriamo di assistere tutti a un evento bellissimo e auguriamo a voi e al vostro amico a quattro 
zampe buona fortuna! 

Il vostro ufficio di registrazione 

Allegati: 

• Requisiti veterinari

• Modulo "Sistemazione del cane nel veicolo/rimorchio"

• Lista dei contatti

mailto:bsz@schaeferhunde.de
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